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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1984-1985

23 OKTOBER 1984

Ontwerp van wet
betreffende de intercommunales

AMENDEMENTEN
VAN DE HEER WYNINCKX c.s.

ART. 14

A) In het tweede lid van dit artikel te doen vervallen de
woorden «van wie ten minste één de hoedanigheid heeft
van lid van het Instituut der Bedrijfsrevisoren ».

B) Na het tweede lid van dit artikel een nieuw lid in te
voegen, luidende:

« De algemene vergadering wijst een of meer bedrijfsrevi-
soren aan, behorend tot het Instituut der Bedrijfsrevisoren,
die de leden van het college van commissarissen bijstaat(n)
bij het uitoefenen van hun opdracht. »

C) Het derde lid van dit artikel te doen vervallen.

Verantwoordmg

Het is in strijd met de letter en de geest van de wet op het bedrijfsreviso-
raat, een bedrijfsrevisor aan rte stellen als commissaris. Bovendien zou
éen der raadsleden van de aangesloten gemeenten deze hoedanigheid dan
nog moeten hebben. Logischer en doeltreffender is het dan cok de
algemene vergadering te verplichten één of meer revisoren aan te stellen.
De bepaling dat alle commissarissen gemeenteraadslid moeten zijn, en a
fortiori geldt deze kritiek voor burgemeester en schepenen, is in strijd
met de democratische controle vereist op de intercommunales. Qok hier
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1984-1985

23 OCTOBRE 1984

Projet de loi
relatif aux intercommunales

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. WYNINCKX ET CONSORTS

ART. 14

A) Audeuxieme alinea de cer article, supprimer les mots:
«dont I'un au moins a la qualite de membre de I'Institur
des réviseurs d’entreprises ».

B) Insérer, aprés le deuxiéme alinéa de cet article, un
alinéa nouveau, rédigé comme suit:

«L’assemblée generale désigne un ou plusieurs réviseurs
d’entreprises, appartenant a I'Institut des réviseurs d’en-
treprises, pour assister les membres du collége des commis-
saires dans 'exercice de leur mission. »

C) Supprimer le troisieme alinéa de cet article.

Justification

Il est contraire a la lettre et a I'esprit de la loi sur le révisorat
d’entreprises de désigner un reviseur d’entreprises aux fonctions de
commissaire, et encore faudrait-il que I'un des conseillers des communes
associees air cette qualire. Il est donc plus logique et plus efficace d’obliger
I'assemblee geénérale a désigner un ou plusieurs reviseurs. La disposition
prevoyant que tous les commissaires doivent étre des conseillers commu-
naux — et certe obligarion vaur a fortiori pour le bourgmestre et les
echevins — est conrraire au contréle démocrarique qui doit s'exercer sur
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geldt de kritiek dat raadsleden reeds overbelast zijn en dus niet altijd
voldoende gelegenheid zullen hebben om hun controlerecht uit te
oefenen.

Subsidiair op C

Het derde lid van dit artikel aan te vullen als volgt:

«Het bepaalde in het derde lid geldt niet voor steden en
gemeenten met meer dan 200 000 inwoners. »

J. WYNINCKX.

W. GELDOLF.

A. DE BAERE.

J. DE BREMAEKER.
G. PAQUE.

F. HUBIN.

A. GROSJEAN.

H. MOUTON.

Th. TOUSSAINT.

(2)

les intercommunales. Dans ce domaine aussi, il convient de rappeler que
les conseillers communaux sont déja surcharges et qu’ils n’auront donc
pas toujours P'occasion d’exercer leur droit de contréle.

Subsidiairement au C

Compléter le troisieme alinéa de cet article par la disposi-
tion suivante:

«La disposition contenue a I’alinéa 3 ne s’applique pas
aux villes et communes de plus de 200 000 habitants. »

38.153 — E. Guyot, n. v., Brusse!



